IRODALOM SZAKASZVIZSGA

név, osztaly

Kedves Vizsgazo!

Dolgozatodban két feladattipus koziil valaszthatsz: egy mii elemzése (vers vagy novella) vagy
osszehasonlito elemzés (két vers). Ha dontottél, ezen az oldalon huzd ald, melyik feladatot
valasztottad, és a dolgozatod cimében egyértelmiien tiintesd fel! (Csak egy feladat értékelhetd!)
Ha esetleg munka kézben gondoltad meg magad, jelold egyértelmiien, melyik a végleges
valtozat!)

A feladat megoldasdra 120 perc all rendelkezésedre. Az értékelés szempontjai a tartalom és a
szerkezet, ezekre dsszesen 60 pont adhato (45+15 pont). A nyelvi mindség és a helyesirds
alapjan normal értékii osztalyzatot is kapsz nyelvtanbol.

(A nevedet minden felhasznalt lapra ird rd, a piszkozatlapokat is add be!)

l.

MUERTELMEZO SZOVEGALKOTAS: OSSZEHASONLITO ERTELMEZES
Csokonai Vitéz Mihdly: Az dlom leirdsa

Petdfi Sandor: Az alom...

Az alom motivumanak kozéppontba allitasaval hasonlitsa 6ssze Csokonai Vitéz Mihaly és
Pet6fi Sandor alabbi kolteményét! Elemzésében térjen ki az alom-toposz megjelenitésének
képistilisztikai megoldasaira is!

VAGY

I.
EGY MU ELEMZESE

Lovik Karoly: A gyilkos

Olvassa el ¢s értelmezze Lovik Kéroly alabbi novelldjat! Miként keriil szembe az unalmas ¢és
az érdekes fogalma a miiben? Hogyan valtozik a szovegben ennek az ellentétnek a megitélése?
Milyen nyelvi és szerkezeti megoldasok jarulnak hozza a nézépont atalakulasahoz? (A feladat
elvégzéséhez nem sziikséges az alkoto és életmiivének ismerete.)



Csokonai Vitéz Mihaly: Az dlom leirdasa

Mindennél jobb hir vagy, 6h, te édes estve,

Nyugodalom képe melybe van lefestve!
Edes szenderedést mert ez mutogatja,

Mély alom szelével a bajt elmulasztja.
E' pihenteti meg a torodott testet,

Az ember képére 1j €letet festet,
Mert faradtsag miatt bar halalra szalltak,

De alom vitézi azok ellen alltak.
Akik egész napot nyughatatlansaggal,

Testeket gyotorik a sok faradsaggal,
S ha munkéjok utan testek kezd lankadni,

Oly orvos az dlom, mely er6t tud adni.
Akire szunnyaszt6é makjat boven ejti,

Féradtsaga terhét az konnyen felejti;
Akiknek sziveket a bu altaljarta,

Az 6rom reményét mar tdle elzarta,
Csupén alom 4altal tér meg minden vére,

Kivant nyugvas utan tér meg erejére.

(1785-1790)

Petofi Sandor: Az dlom...

Az dlom

A természetnek legszebb adomanya.
Megnyilik ekkor vagyink tartomanya,
Mit nem leliink meg ébren a vilagon.
Alméban a szegény

Nem fazik és nem ¢hezik,

Bibor ruhaba 61tozik,

S jar szép szobak lagy szOnyegén.
Almaban a kiraly

Nem biintet, nem kegyelmez, nem biral...
Nyugalmat €lvez.

Almaban az ifju elmegy kedveséhez,
Kiért epeszti tiltott szerelem,

S ott olvad ég6 kebelén. —
Almamban én

Rabnemzetek bilincsét tordelem!

(Szalkszentmarton, 1846. marcius 10. el6tt.)


http://magyar-irodalom.elte.hu/sulinet/igyjo/setup/portrek/petofi/azalom.htm#vagyink

Lovik Karoly: A gyilkos

Az asszony csupa ideg volt, homlokan a vékony kék ér nyugtalanul liiktetett, s az ajka untalan
kicserepesedett, mig a férfi cséndesen olvasgatott a teraszra kitett tengerparti kosarban.*
Jomodu emberek voltak, ez nemcsak a tengerparti kosarrdl, hanem a lakasrol is latszott,
amelynek eziisttargyai, régi festményei, sdrgaréz veretes butorai elokeld, meleg hangulatta
tomoriiltek. A villa egyszerli, de nagyon csinos volt, kettds fed¢l iilt rajta, mint a régi
kastélyokon, mig az attort fiiggdnyok, a sarga faredonyok, az izzolampak és a haz mellett allo
kis motor az 1j idoket hirdették. A kertben tiszta vaszonnadragban, komoly arccal egy nagy
kalapos kertész locsolgatott, odébb a foxterrierek ugraltak.

Minden tiszta és rendes volt, mintha most fényezték volna be.

A teraszon 1il6 par, mint lathato, parbeszédet szakitott félbe. Nyilvanvalo volt, hogy a
férfi hagyta abba — udvariasan elvagta a vitatkozast, s kezébe véve az Gijsagot, nyugodtan
olvasgatott. Az asszony azonban ideges volt, mint rendesen, akarmily csekélységrol volt szo.
Most is aprosagrol beszéltek, a szép holgy szemrehanyast tett a férjének, amiért csak
kutyakkal és lovakkal tud foglalkozni, a férfi pedig azt vitatta,? hogy a kutyakban és lovakban
tobb jellem van, mint az emberekben. Az emberek ugyanis mind hiuk, tartotta, az allatok
ellenben dszinték. Hiu az egyik ember a szépségére, a masik a vallasara, a harmadik a
ravaszsagara, a negyedik a dinnyéire, az 6todik a gyerekeire, s6t olyan is van, aki a
gazsagaval hivalkodik. Az asszonyt mindig felizgatta az ilyen fejtegetés, mert meg volt rola
gy6zbdve, hogy az ura ingerkedik vele. A férje, ugy vélte, kitalalja ezeket a dolgokat, hogy
mentegesse végtelen szarazsagat és orokos kiinologiai® érdeklédését.

Egyenesen meg is mondta neki, hogy unalmas embernek tartja, s maga se tudja, miért szereti.
A férfi ilyenkor nevetett, s megsimogatta sz€ép fekete szakallat, amely mint a sotét acélpenge
csillogott.

— Egyébkeént — szolalt meg egyszerre Illenczi —, be fogok dnnek mutatni egy érdekes
embert, akihez, ha megunt, férjhez mehetne. Most jut ugyanis eszembe, hogy reggel
taldlkoztam Marjai féhadnaggyal.

Az asszony idegesen kapta fol a fejét.

— Hagyjon nekem békét ezekkel a novellai alakokkal! Marjai féhadnagy... ez mar elére
ugy hangzik, mint egy elbesz¢lés cime. A fohadnagy 6sszetér minden szivet, s aztan lelvi az
asszony férjét. Alapjaban pedig Marjai fohadnagy késsel eszi a halat.

A férfi mosolygott.

— Marjai féhadnagy kivétel a szabaly alol. Marjai agyonszurta a feleségét, ki 6t
megcsalta.

Az asszony meglepve nézett urara.

— Ez az a Marjai, akirdl az Gjsagok annak idején annyit irtak? Azt mondjak, hogy az
udvarlot is leldtte?

! fonott, ovalis alaku iildalkalmatossag, amit tobbnyire a tengerparti strandokon hasznaltak
Zitt: *a vitdban azt az allaspontot képviselte’
3 kutyakkal foglalkoz6 tudomanyég



— A hazibarat csak Ggy szabadult meg, hogy egy szekrénybe bujt, s nem engedte az
ajtot kinyitni.

— Erdekes ember — szolt az asszony. — Ez, lassa, 6szintén véleményt mondott. Itt lakik?
Illenczi kinézett a kosarbol.

— Eppen erre jon. Vagyok vele olyan jo viszonyban, hogy folhivhatom. Egyiitt
szolgaltunk Krakkoban.

Tiz perc mulva Marjai féhadnagy, egy nyurga, angol bajuszi ur, beallitott a szobaba.
Nem volt egyenruhaban, a hadseregt6l az emlékezetes eset utan megvalt, s ma mar alig
valami sejtette az egykori katonat. Egyszertien, de valasztékosan volt 61tézkddve, azonban az
ujjan nagy, kirakatba valo ékszerek csillogtak. Modoran bizonyos dntudat 6mlott el, a
tekintetében is volt valami koveteld, mint azokéban, akik tudjak, hogy valakik, s
megkivanjak, hogy a vilag is tudomast vegyen rola. Nala az okot ra egykori gyilkossaga adta,
azoéta, hogy az eset megtortént, az el6bbi udvarias ember koveteldzd lett, fiirdott a
népszerliségben, s lenézett mindenkit, aki nem képes ra, hogy a felesé¢gét leszurja.
Meghajlott az asszony elétt, s helyet foglalt az egyik angol székben. Latszott, kivancsi r4,
vajon Illencziné tudja-e, hogy Kivel beszél. Mikor az asszony megmondta, hogy mar hallotta a
hirét, elmosolyodott, mint a miivész, ha el6z0 esti sikerérdl beszélnek, és megelégedetten, bar
alig észrevehetben biccentett a fejével.

— Meg kell 6nnek mondanom — sz6lt az asszony —, hogy igen érdekes embernek
tartom. A halal az Isten joga, az az ember, aki magahoz ragadja e hatalmat, bizonyos
mértékben Prométheuszra hasonlit.

— Minden bizonnyal! — vetette kdzbe Illenczi. — Marjait azota népszeriiség is veszi
koriil. Ugy mondjak, sok viragot is arattal ezen a réven?

— Bizonyos, hogy az embereket, bar ez kissé mosolyogni valo, de érdekli személyem!
— vette 16l a szot €lénken a féhadnagy. — Amerre jarok, mindeniitt megcsodalnak, s a hatam
megett osszestignak: ,,Ez az a féhadnagy? Ez 6lte meg a feleségét? Nem zartak be?” Es igy
tovabb. Ugy latszik, a vilagon még ritkak az olyan emberek, akik képesek becsiiletiiket
megtorolni. Véleményem szerint csak az férfi, aki hasonl6 esetben hasonloan jar el. Nemde?

— Feltétleniil! — bolintott Illenczi. — Kar, hogy a katonai palyad ez eset miatt
félbeszakadt. Emlékszem, annak idején szerettél matézissel* foglalkozni. Nem mennél a
mérndki palyara?

Marjai intett a fejével.

— O, nem, az nagyon unalmas dolog... Egyébirant, hogy a targynal maradjak, gyilkolni
tulajdonképpen szép dolog. A teremtés is nagy, am nemde a rombolas is. Isten megalkotta a
hegyeket ¢s tengereket, de nagyobb munkat végez majdan az, aki eltdrli a hegyeket és a
tengereket. En minden gyilkost megértek, mert értékelni tudom a batorsagot, amelyet tette
elkovetésében kifejt. A legtobb ember gydva, és e gyavak tobbsége teremtette meg a torvényt,
amely tiltja a gyilkolast. Holott a természetben minden ledli a masikat: a sas a nyulat, a tigris
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a baranyt, a vidra a halat, a pok a legyet, a nap a sotétséget, a nyar a telet. Ez az én kiilon
filozofiam.

— Erdekes... — szolt Illenczi, mig az asszony csondesen iilt, s a vendég vonasait
vizsgalgatta. Hideg, komor vonésok voltak, mintha belemartak volna magukat az arcbdrbe. —
Azonban sziikségesnek érzem, hogy figyelmeztesselek valamire.

— Parancsolj! — szolt a féhadnagy kissé kelletleniil, amiért ismét kizavartak elbeszélése
sodrabol.

— Tulajdonképpen mosolyogni kell rajta. Téged azonban esetleg érdekel. Nemde, a
gyilkossag tiz év el6tt tortént?

— Igen, tiz év el6tt.

— Az emberek ennyi id¢6 alatt felejtenek, talan tudva is kitdrolnek egyet-mast az
emlékezetiikbdl. igy példaul a maltkor egy tarsasagban fordultam meg, ahol a te esetedrél
szolva egy ismert notabilitasunk® ezt mondta: , En azt hiszem, ez az egész gyilkossag csak
mese.”

Marjai hitetlentil, de kissé meglepve nézett fol.

— Mese? Benne volt minden ujsagban. Otthon vannak mind, sorba rakva. Az egyikben
le is vagyok rajzolva.

— Mégis tobben akadtak — folytatta a haziir —, akik mosolyogtak a bar6 szavaira, s azt
mondtak: ,, Tényleg nincs kizarva a dolog.” Tudod, tiz év nagy idé.
A féhadnagy kissé izgatott lett.

— Engedelmet kérek, nem olyan nagy id6. Az ilyen dolgok nem éviilnek el egyhamar.
Milyenek az emberek... hihetetlen! Nevetséges, de tigy van: irigylik tdlem az esetet, nemde?

— Mindenesetre. En természetesen melletted foglaltam allast, és azt mondtam: ,,Felelek
a dologeért”, de mégis, mint jellemzo esetet, folemlitem. Ugyanakkor abban a tarsasagban,
amelyben nagyon sok elokelé ember volt, az olasz kiralygyilkosrol kezdtek beszélni, s azt
mondtak, hogy valoban bator ember volt.

— Az egy kOzOnséges gazember volt! — vetette ellen Marjai féhadnagy. — Pénzért
béreltek fol: tettében nincs semmi nemes vonas. Csak nem gondolod, hogy ideélis gyilkos?

— 0, dehogy! — nyugtatta meg lllenczi. — Eszményi gyilkos vagy példaul te, aki a
becsiiletért cselekedtél, de nem 6, aki az anarchizmust szolgalta.
Egy pillanatig csond volt, aztdn Marjai vette fol a szot.

— Amit az el6bb mondottal, nem megy ki a fejembdl. Rosszakarat volna ez avagy
feledékenység? Es sokan hallottak? Bizonyara tovébb is terjesztik a hirt, s kideritik, hogy nem
gyilkoltam, s6t talan még a feleségemmel €lek, nemde?

Megsimogatta homlokat.

— Voltaképp itt tenni kellene valamit, hogy ez a ragalom eliiljon. J6 volna, ha
felelosségre vonnam az illet6t? — kérdezte meg a haziurat.

5 kozismert, tekintélyes (kozéleti) ember



— Azt, kérlek, ne tedd, mert diszkrécio alatt mondtam el a dolgot.

— De hét valamit mégiscsak ki kell eszelni. Végre is ez sérté inszinuacio®, mert annak
idején a becsiiletemet toroltam meg, s erre ma is sulyt helyezek.

— Mindenesetre gondolkozni kell e dologrél — hagyta helyben lllenczi. — En is Ggy
tartom, hogy a neved megkivan valami reparaciot.” Es kiilonben se art, ha az emberek megint
visszaemlékeznek egy kissé a dologra. A te eseted nem oly kézonséges, hogy kifacsart
citromként el lehessen dobni.

— Nagyon koszon0m barati szivességedet — szolt Marjai folkelve —, és még igénybe
fogom venni. Fogadd halamat. Kezét csokolom, nagysagos asszony, talan nem untattam azzal,
amirdl beszélgettiink.

Meghajlott és elment. Illenczi elmosolyodott, és igy szolt a feleségéhez:

— fme, az 8szinteség és az érdekesség. Most megy a nagyharanghoz, és kihirdeti, hogy
igenis 0 a gyilkos, és leteszi r4 a szavat, hogy 6 az. Boldogtalan volna, ha valaki elfeledné,
hogy Marjai féhadnagy meggyilkolta a feleségét. Ez olyasmi lenne, mintha Hamletet nem
Shakespeare irta volna.

Az asszony is elmosolyodott.

— Valdban, ez az ember vérrel kend6zi az arcat, de mégiscsak kenddzi! — jegyezte
meg.
Illenczi a felesége vallara tette a kezét.

— En az istalloban lakom egész nap, 6 meg a morgue-ban,® nos, melyik a jobbik? O
nem tud ellenni két percig anélkiil, hogy ne arrél beszéljen, mint lte meg azt a szegény
asszonyt, akinek végre is igaza volt. Ki ne csalnd meg ezt a hdst? Ha szaz halalt hal a
szerencsétlen, akkor is jobban jar, mintha hozza volna lancolva.

Letilt a kosarba, s kezébe vette az Gjsagot. Az asszony a parkanyra tamaszkodott, és
kiengesztelddve mosolygott.

— Ha pedig nem hagy békében — szolt Illenczi az elsd sorokat atfutva —, akkor én is érdekes
ember leszek. Majd elvalik, hogyan fog velem boldogulni.

(1903)

& koholt ragalom, rafogas
7 javitas, karpotlas, elégtétel adas

8 (ejtsd: morg) hullahaz









